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KEY FEATURES OF TAFSEER E MAJIDI 

 ���ى ��ت

Muhammad Shamim Akhter,  Muhammad Ismail Arifi 
ABSTRACT  
Endurance 0f Muslims and Islam lies in the Quran till Muslim will remain associated with the 
teachings of Quran they will remain honorable in the world that is the reason why righteous 
scholars use to make Muslims attentive towards the teaching of Islam in every era. Because the 
Quran holds complete guidelines of every era. That’s why according to priority of the era, 
Scholars of that era wrote interpretation of Quran accordingly. In recent past molana Abdul 
Majid Daryabadi wrote interpretation of Quran according to priorities of modern era. In this 
interpretation objection of recent philosophy have been satisfactorily answered along with fiqh 
and Islamic Mysticism. An important feature of this interpretation is Belletristic approach which 
makes it different from other interpretation. 
KEYWORDS: Molana Abdul Majid, Taqabul e Adyan, Tafseer e majdi, Key features of tafseer 
Majidi.. 

 �� � � �ت �� �دو�وں � �� � ز�� � � ا� ز�� � �ظ � �ات � �۔�ت �� � � � ا� ��

 � �� � اس و� � �م �� اس � �ڑ�� � �� �� � �ت �� �اور � � �ہ � �� ء � ِ��  � ا� ��

 �ا۔ � ا�ر � � ىو�  � ؑ� �� � � � �ل �� �ا � �� �� �ا ان � د�ں � � � � �� � � اور �

 “� �ذن ا�”ْ� �ج اور �دوں �  ڑھ� � � �ت � � ا� �� وج � � ا� �� � ز�� � �ح �ت � ا�

 �� اور �� ا� � � وا�م � ز�� � ۃا� ۔�ر ��� د ں�ح � و� �ر� روز  �� � �ہ دے � ان �

�ل �� � �� �۔�  � اس �م � د� � ر� �م � � و � � � �� �آن � صلى الله عليه وسلم �� � �ب � � ��

� اس اس  ا� ��اور � �ب �زل �� وا� آ�� � ر� وا� �م � اس اب اس � �وہ �� ��� �  ��آن �

 �ب � � � اب اس �  � � �م ا� �� اور �� �زل � � �� ى� � �م � �و �� � � �� د� �وہ �م  �م �

 �۔ و �� � � �� �� �ح، �د اور �� � �م �اہ ا�� �و� � � آج �  �،� �� � � � � �

� و� � � � �� �۔ �ذر�اس � �� ��  � ��آن � ��زك �� � �� �� �ا �  اس ا� � �� � �

 �  �،اور �  �� � �م �آن � � �ب �� � ��ف ا � ى��� � ان � � �� � �� �� �64�ام ؓ

 �ا�م � � ا� �� ا� � �آن � �� �  �� � � ر�اُس و� � اس ا� � �وج ��  ت� اور اس � 

 �د و� � � � ا� �و� � ��ں � �وج � �� �  � �اس �آن � ا� � �”� �م � �  �� � ر�۔�

� � �م ا�ام �  �� ا�ل ا� ا� ر �� �� � �ط  ��ا �ب � � � �رے �� � �� �ا ��آن �“�
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 � ز�ن � �  � دور � �س � � � � آ�ن �،اس و� � اس ا � � ا� � ا�� � ان � � �� اس � اس ا�از �

اور � آ� وا�  ى� ��ت ا�م د � اردو ز� ن � � � � �ظ � � � ۔�� و �� �ب ا�م � اس � �� و �

 ۔�ش � � آ�ن � آ�ن �� � � اس � �� و �

اس  ،و��� � ��� ى�و �ش � �م �� � ��ر � ��ں ��� �� � �ں ا� ى� آزاد �1857

ا� ا� �ز  �ف �و �� ہ � � ى،دو���ك � دہ�� ز ��  ىدو� �،�وع � � � ىو � ��� �

� �اس  � ى� آزاد �� اور �و � �� وا� �،ا� � ن � � دو �ٹ � در� ��ن  � ��۔ا ز��

�  �۔ا� �ك �ا� � اس � � �ز� � �ظ ر� � ت�� � اس �ح � �� و � �� � � اور �� �

� � ��  � � � �� �۔اور ا�� � ��ہ � ��� اس ا� � ان �� �ام � �ں � � دو �ذ � �� ��

���  � �ا � � � �م � اور اس � � � �� �ام � �� و� �� ��ف  � ��ام � ا� � �آن �

� �  ى�� ِ� �ر ا�� � � �اور � � �ا � اردو �� � ۔��� ��“ى�� �ِ” �  � ؒى�د �� ا�� در

 ۔�� � �� �اً � ت�� � � � ا� � ��ا�ں � �ز �م �� �۔ذ � � � � �د ز�� �

  اور � � : ��       � � �ا�  �ہ ر� � � �� �� �۔ � �� �آن ��� ى ��د���� � ا�� در 

� �د �� � ا�ظ �ورے  ى � � � �ر و��اور �آن � �� � ط ��ا�  ا��� ، � � ا� �� �

ں �واد�   � و � ِ �م �� و � � اس �� ���۔ � ا�ظ د �� �� � �رت �� �  ڈ�� اور �� ِ��

� �ر �� �ز �   �ِ �اہ �� � اور اس د�ار ��� ��ر اراہ � � �ِ �آن � � �ش � ى�ر ى� �ر �� �

�ہ �  � � � �آ�ف �   � و� ��ا  � اور �ورہ �� �� �را �� � � ل � � اس � �اب و��ا

 ، ��� � ا� �� ا�  � ��، �ت ��ؒا� ہ � و� ىاور ��� � � ��� ىؒ �� ، ��� ا�ف � ��� �د ا�ؒ

را� ا� � ا� ى� � �ا� �ر �اردو �اہ � �� �آن � �ں۔ اور  ��� �� 
ز
۔ ��� ا� �ح � � ��جر

 � ا��� �  �� �� � � ىواد  � � � اور ا� �� وہ دو در� �� � �� ال ��� �رے � ى ��د�در

 �ر��� �ى ��ى � � ا�س �  ����� ا� �� ا ىا��� �� � ��� � � ��� ��ے �ل اور 

  �ر � ۔ آپ � �ا�د� وا�  �رى �� �۔!   ةوان كانت لكبيرار�د
ٰ

 ، وماكان االلهّ
ٰ

الا علی الذين ھدی االلهّ
 بالناس لريع ايضيل

ٰ
ھا ،  لۃنك قبيوف الرحيم ، قد نری تقلب وجھك فی السمآءفلنولؤمانكم ان االلهّ

ٰ
ترض

علمون انہ ي، وان الذين اوتوا الكتاب لث ماكنتم فولو وجوھكم شطرہ يفول وجھك شطر المسجد الحرام ، وح



 

   

ھ  ت بی ب بج ت بی ب بج س� � ت تی م م � � س / ا  � � اره ۴�ج � �ش ،٢(٢ ٠ ٢  ى��� ت��           )٠

 

 17 

 بغافل عما 
ٰ

بھم ، وما االلهّ ما تبعوا قبلتك وما  يۃت الذين اوتوا الكتاب بكل آيعملون ولئن اتيالحق من ر
بعض ولئن اتبعت اھواءھم من بعد ماجاءك من العلم انك اذا  لۃانت بتابع قبلتھم وما بعضھم بتابع قب

ت
ٰ
ھميلمن الظالمينـ الذين ا

ٰ
ب  ن

ٰ
 منھم لعرفويعرفو نہ كما يالكت

ً
يقا كتمون الحق وھم ين ابناءھم وان فر

�   ��، � � � �ا� �ا � ��ںكوو) �اں �م �� �� � �ت (�........اور ى� � ��� ��.1علموني

�دے ۔�ا � ��ں �اور �� ر� �۔ (اے �)  � �ںن � �� �رے ا  ���) اور �ا ا (ا� �اں �

� د ��ف � � � � �� � � �� �  � �  � � � � ا�ر� � �د �� د � �ف � � � �را آ�ن �

 �ف � �� � � �ا�و (�ز �� � و� ) ا� � اور � �گ �ں �ف � �� � )� �� ا� � � �ام ( �

�گ ��  ��ف � � � ۔ اور � �م   � ) ا� �ورد�ر �� (� � وہ �ب �� � � ى�و۔ اور � �� ں � �ب د

مھاارے � �  �� � ؤ� آ�  ں � �ب � �س �م ���۔اور ا� � ان ا �ا ان � � � � �
ت
�

۔ اور  �� � وى� 

 ان � �� وا� � وى� ان � � � � �  اس � �  � و� � � � � � � � اور  ا� � �و�د اور

مھاارے � 
ت
�

�۔  � ��ںكوو � � �ب ؤدا� � �  � � � ��ں ��ا�ںكے � � ان � �ا )آ� و� �دا � ( س

�ت �  � � ان � �� �� ا ںكوو �� �� � � �ح ا� � آ�ا��ن ) � ا س �ح �� � � وہ ان (� ىد

 ر��۔  � � ��ن �

�  � �� اور ا� ا ىا� � راہ د�د � ان ��ں �� � ، � � � �اں �اور ’’: ��دى�� ��� � ا�� در 

مھاارے ا
ت
�
آپ � � � �ر �ر آ�ن  � �� ، �ا ��ن �۔ � � � � د � اور ا� � ��ں � � �ن�� � � � دے 

�ف ۔اور �  ا� �ہ � �ام � ۔ا� اب �� �� � �ف � آپ اس � � � ��د ��ف ا� � �ور آ� � �

� ا�  وہ (�) وا� �� � �� وہ  �ف اور � ��ں � �ب � � � �و ا� � ا� �ے �� � �گ �ں �

 � ى� �ر �ب � � آپ ان ��ں � �� �ںسے اور ا� �روا� ان � � �ف � اور ا� � � �ور د�ر �

)  ۔ اور وہ (آ� ��� وا� � وى� اور � آپ ا� � � � �� � وى� آپ � � �  �� آ�ں � � ں��

� ا� � آپ � �س � آ�  �� � وى� � ا�ں � � ان) آپ ۔اور ا� (� دو�ے � � � �� وا� � �ا

�  � ا� �ح �  اسوہ آ� �� � �۔� ��ں � � �ب دے � � ( �ر) �ں) ��ں � آپ (� �� � 

 ۔‘‘�� �� � � � ��� � � �گ �ب �� � اور � � ان � � �� �
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� � � ا�� � "�م"اور  � � � "�اں �م ��"� �� �  � � ا�"�اں �  "�: ��� ��

�   �۔ �� �  �  �� � � � ی  ہد ہ ن  نی � � ا ی  � �  � �  ��� ا   ى� ��  �   �ا"�� �   �ا �  �   ا�  � ��  (وہ �

ہہ 
ز
�
ىں�اں ۔اس  �� ���"� ىا� � راہ د� د � � ان ��ں � �"�� � �� ى�د �ر � دراو "د�� ) ى

 � �"� ىراہ د�د"۔�  � � ا� � ا� ِ � � اس � �� در� � � �� �ِ �ا ،� � ا� � ا�ر � ، � � �

عم�؟ �ر� � �� � ک نف ا م �ی ا ع  ت تی ت صخ ض تی ل ل  � � � � ن  � ��  � �� �“�دے  � �ں�  �ن� �رے ا � �اور �ا ا"� ��  �

�  �ن� �ق ۔� ا� � ��ں � ا "ا�"اور "�ا  "،� � �د �"� �ن� �� ��� دے �رے ا � �اور ا� ا”

�و� �  �"�� ��� دے "�۔�  �ا� � �س � �� � ا� �ن�� � � ��ں � ا م� ��� ۔اس � � � 

� ��ں � ��  ں� � � �� � �� � اور �ل ِ وا� �� � � �رت اور �� � � � � �� � �ك �

�  "ف ر�"رؤ�۔ �د � ا� ا� �� �� � � ۔�اب آ� و� � �� ��  � ��� �ن� � ان � �� ا �

 اور �� �۔ � �دہا�ر � ز ى� � ى�د ��� ��� در �

ء ا � � لل ا ف�  ك � ھ و�ج بج  فلل فت ری یت دنف اور �  � "��ر� � �د �� د � �ف � � (اے �)� �را آ�ن �"��� فت

�رت �  � �۔�ھ �"�ف ا� آپ � � � �ر �ر آ�ن � � �� � � � د"� �� ى�د ���� �ا�� در

 �ں�� � �  � �� � � �� اور اد� اد� د � ��"��"۔� � ،� �ر �ر ا� � � � � �� د � �

�  ��� �ا�� � � � � اور اس � �� � دا� � � ��"� "�رع �  ....� ى� � ��� �۔ �د او� �

� ��  � �ا� � �د ،��� � � � اور � �� � � ى ��ا�رات � � ��� � � ��� انر� � ۔ ل�

�م � ر� �س اور ادب و ا�ء� �ار � اس �  �� ى�د ��� ��� �ا�� در اور �� و �� � تں ��

م �� � اور ان �ھ ��ں اور �م �� �آن � � �ںاور �� و �� �ر �ص � ى� �ر � نان � �� �آ

 �۔ ا�ں � �ص �ش � �� � �� � � �

 �� � ا � ا�م � �و�� � � ا� � ى�ور �دات �آن �اور  ن� � � � :� � ��ى اور�ى 

 �ف � ��  �رات اور �ا� �ت � ا�م � اور ان � �ف ���ہ �ا� � � ِ � � �ح � � � �

ى�روزل�ف  ا� ى ا��س� �ر ى�� آپ � � � ۔� � ى�� جوو، �ن ا�ب �� �ر ،ا� ىآ�د � �ج  ى،�ة ،ا�ح ل��
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��   ءا� ا� ى،�تا�وس  ا��اد،  �ا،�ب   �،��ا�دات  ا��س  �ب ،   و�،ا�آن  ا�آن  ��ت

ورى� پ
ز
 �۔ ى� ى� ى�� � ��س �� � � ان � ��ہ � � ��ں � ا� � �ى

�  اور“��”� وہ اس � � �ز �� �� ى� ا� دو� ��اور   �ا �“ ���ى”:� ��ى اور��

 ،�ى، ،)�ا� �� � � � � �(ا�د ، ا�ىا��، �ر� �� �  � �� ا �� ىدو��� �ر � �۔ �

 � � ا�� ہو� �� � ��  ��   �ص � �  �   اد � � ��ى�  � ِ�نو� ��  �� �   ان  � ��د اور

�ل �ل �  � � � �� (�ف) � � ۔ا�ح � اور �� �ح و� � �� �  �ب � � � ا�م�۔

 �� � �۔� � � �� � �� ى� �� و�� � � � � � �� ى� ۔� � � ن� �  �� اور دا� ِ

ا�م � ��ع � ،�� اور ۔ ��  �اد � � � ��ان ��ہ �  ا�ح� �۔ �� � � رد � � �ںا�

 ر�� � � ى�� � �ا� � � � �� اور د �،ا�م � �م � �ا�م � �م � � ��ع � ، �ناد

 ��ن �۔ ���

�  �س � �� �� �� �ود اور � � ۔اور �ں �  � ��ع � �رے �ں �اد � �ن�� اد  :�ناد ��

اس � �ا ��� اور �� �م �ا � ۔� ا� � و دا�  � ى�� � ۔� � � ىاس � � � �� د � اس � �� ��

� � � � اس  � اور ا�ل � � وہ ا� ذوق � ى� �ا ى�� �� � ذوق � ان � � � �� ا�م � �

 ۔�� �ب �� �

  ��ت � �ت:  ا�م � ِا���  � �  ��� ى� �ا � � � ى�د ��ا��در���  اس �   �ء �ء��، �

ات، � �،،� �،� ،� ،�ء،�� وا�ع ا�� �� ُ
ز

 اور دء�  � � �ء� �، � �  �� اور ��ت ِ

 � �� �۔ � � � ۔اور ا� ا�م � �رال �  �� ر��ں��ت اور � ��ہ �۔� � ان �

م عليكم المي �� �: � � ن�ل و�ام � � ا�مِ 
ّ

ما حر
ّ
 بہ لِغير االله تۃان

ّ
ما اھل

َ
ير و حم الخنز

َ
م و ل

ّ
 2والد

���  � �ذ �)اس � � ،�ام � � ا� � � ��د � (اس � � � � �دار اور �ن اور �ر � �� اور �( ��ر)�

�  � �دار وہ ��ر � � � ،�� “ تۃالمي” !�،�� � � � �� � ،اور � �ر ا�م وا�� � �� ذ� �

 ۔ � �� �� ذ�ِ �� �� � �ك � � ��ك � از�د � ��،
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بح ولكن لم يكن ذبحہ ذكا
ُ

م يذبح او انہ ذ
َ
،اِما لاِنہ ل

ٰ
ہ الروح من غير ذكا 3 ةھو غير المزكی

َ
 ةوھی كل ما فارق

ا يذبح
ّ

� ا� � و ار�بِ ذوق � �  ���رت اور �� �ح ،اور اس � �اد  �ا �اد �؟ اس � � ��دار 4“مم

 � �� � ۔   � � ��� � ��رات � � ،ت ا� � ا� ا�

� �ں �دار  دا� ��،� � � � �دار � �� � وہ � ز�ہ ��ر � ا� �� � � � �ٹ ��� �: � ��

 �درا� ،در� � ��وں � �� � ى� � �دار �� �ں اور �ر ،�ں� �� �� �� � � � � � �

 �، �� � �رت � �دار � �آن �
 الانتفاع بالمي

ُ
بمن الانتفاع  تۃ[قال اصحابنا لا يجوز  والجوارح لان ذلك ضر

َ
 وجہٍ ولا يطعمھا الك�ب

ٰ
علی

م االله المي
ّ

 بعينھا، تۃبھا،وقد حر
ً
 معلقا

ً
 مطلقا

ً
يما  �ك ��� ہو� ى،�ل� � د�� � � �دار � � 5تحر

�  �  �   �دار  � �، � � ر� �،اور  �،اور ��  �   آ�ر � �  �  �   ا�  دو�ے �  ��   �اور

: [قالواصحابہ والحسن بن صالح وسفيان الثوری وعبد االله بن الحسن العنبری ،والاوزاعی والشافعی �،
 6يجوز بيعہ بعد الدباغ والانتفاع بہ

بالالفاظ  فۃمن الوجوہ المختل ةمن ا� ثار المتواترصلى الله عليه وسلم  بیماورد عن الن ةلِمن طھرھا وجعلھا ذكا جۃوالح

 � �ا�د اور 7كلھا يوجب طھارتھا والحكم بذكاتھا فۃالمختل �   �� اس بِغ فقد ،� وارد
ُ

ايما اھابٍ د

 ۔ى،دو�ے � � ،ا��� � ذ� � رو � � � � �� � � ���ر ا دو۔الاديم دباغتہ ةطھر،ذكا

حلت الميتتانِ بالحديث ،السمك والجراد ُ
ُ
� �  �� د ن� اس � � � � اس � � �� �� 8[وقد ا

 ابوعمر : لا باس ۔ �� � � �ں � ں�� � ،وہ �س اور ��ں اور � � ا� � � �ال � ذ� ں �ؤ� �ا
َ

[وقال

  9الاوثان والمجوس وسائر من لا كتاب لہ ،من الكفار ما لم يكن من ذبائحھم  ةباكل طعامِ عبد
ت
ة

ت
� �ا�  مىىت

� � �ل ��ا� اور ا� �رت � �� ،�  �� �؟اور �� � ��  � � � اور � � �دہ� اس � ز

 �ا� � � �،� � ��  �ش ��� ا� � ا�دہ � �� � �ر� �ا� و�اق � �ء� ار�دات � �

 � اور �و� � � � � ر�� �ا � ى،اور �ر �ظ ر� � اور  ،ر� �ورت � �ش � � ىٰ  �� � � ا� �ِ

 ۔�� � � � �رے � ہ� اور�� و� � ��،� � ا�� ا�م �

 � اور �م ا�آن � �م � �� �� � �� ت� �آن � � �م ا�� وا� �� � � ا�اج: �و � ��

 دور � ا��ت و ا�ا�ت اور � �� ،دوم � � وا� � �دہ� ز �ا��ت � � � ان �م � �ا ،�� ��
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 �د � �ص ا�از � ا�آج � �ن � �آن � � � �  �م، ��� �� ،�� م� ،� � ��� � �ر

�  ہ�ں � ��ت و� ،� � � �� �� � �� �ت ،�� �ندارا��م اوردارا� � �ر ،ا�ام �� اور اد

 اور ان ،ان � � � � ��ا � ز�� � � � �آن اور ا�م � وہ ��� �� ؟اور� � �ت�ا � �آ�

��  ��� اور � �اور � ى�د ى�ورت �ر �۔��� �ا�� � �ورت � �م � �� � �� � � وں� �

 �۔  �� �� ��  �ش ا�� ى� � � دو�ں � ان �

 �: ى� � ىٰ �ء� � �و � نا�م � � �  ا�ل  � � �ا�م � � ا� � �تِ آ � ��آن �   �ا�م 

 وہ و� ر� � � ا�ں � � اور �ء� �م �  �� � � ��دىؒ در ،����� �ل � � ن� �� � �

�� ��  � � �ف �،ا�ں � ا� �� قا� � � �ا �� ��� �رے � اور �رے � � روا

� ��،ان � دل � ا�ال  � � � �وف � ،�و � �� �را�ال ،� � دو�ے � و�� ��

�د � �ِ  �� � � ان ا�ال � �س� ،و�ں �ف  ذ� � ،اور�ں �ں ��ں �� اور را� � ذ� �د وآراء� �

� �  ىٰ د�  �ا�ازہ �� ،اور اس � �� � ��ر �  �� اس ا�ب اور � ����۔ �د � ى� � � � �� � 

�ورت  � اس � � �اس � �� ��، �� �،اورد � ى�� �آن � ر��ت � � ى�سل�  � � � �� � �تؒ �

ہووم و�اد� ا�  ��، � �آن � � � و�اب �ز � � ا�ف اور� �ِ� � ا�ل �� � � �در اور رواں���

 �� و�� نِ ��� �  ن�و�اورا� �دہز �د اوّ� �اس �ب � ا�م � اس � دا�ے � �ود ��، اور � ِ

�  ‘�م’ ۔� �ذ� � د �� �� � ا �۔ا�ازہ �� � � �� د ر� �ں� �  �� � �۔�� ان � ��

يكم الصيامار�د �: �ب �
َ

تِب عل
ُ
 منوا ك

ٰ
 منكم اياما ” اس � �  10يا ايھا الذين ا

َ
ن كا ن

َ
م

َ
معدودات ،ف

 
ً
يضا  � اس � دو�ے د�ں � �ر (�زم) �)۔ � � ��، ر� � � � � � �(“مر

��� �   � رى� اور:�  �ق �   اس  روزہ ��  يعسر عليہ الصوم معہای �
ً
يضا ياد مر  ةيخاف من الصوم ز

 �� �� � رى�مرضٍ  � � �   � رى، �� � �  � �  �   � ،�ا��،اور  �  �� �م �،اور

� � ��  ��، � � روزہ ر� � �ھ �� رى� ��ا د ا ،�ںا� ا�از �ا �� � � ا�ف � ہ��،�،�،و�

ا�ر وا� �، اور ا� ر� � � �  �� � � �� � �� روزہ   �� �� �� �ے،ا� روزہ ر� � �� روزہ ر� �

� �    اور � � �� ،� �� روزہ يطيق الصوم بِحالٍ ا�ر � �، ��ر
ّ

يضِ حالتانِ :احدھما الا للمر
 ،الثان

ً
 11 فھذا يستحب لہ الفطرولا يصوم الا جاھل قۃان يقدر علی الصوم بضررٍ ومش يۃفعليہ الفطر واجبا
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 �� �، �� �ر �ء� �د �ا�� � ا� �ت � ��ت  � �ض قال جمھورمن العلماءاذا كان بہ  ا�ر
دہ صح لہ الفطر

ّ
ي يخاف تماديہ او يخاف تز يخاف معہ من  وذھب الاكثرون الی انہ مرض 12مرض يؤلمہ او

ياد ،وان لم يجھدہ فھو كا لصحيح لۃ،وفی الجملۃمحتمغير لۃع ةالصوم ز
َ

 13اذا اجھدہ الصوم افطر

ز�ن � درج  � ى� �م ا�رد �� � ہ�� و� �� �روا ���  ،ان � �رے � ��ر �� �ا �ا� � 

 �درد � ،� � اس ا� ىر� � ، اور � �رغ � � � � � �� � � � وہ � � ان � �ں � ر�ن � � � �

ا�ن  � � � � ا� � � ہو� �� �ل � ��  �ا� � �� � ، ا� ا�ر � � �ض � � ��   ��

�ل  � � � ا�ق �� � ،� اس � � ا�ر �� ��� � ،�ء�� �� � �ح � � � �� � ا�ق �� � ا�

�ض � اور  � � � ��� � ؟� ا�ں � �� � ا�ر � �ض � � � � ان � � �ال � ا� � � ��

�  ر� � ر� ر�ن � �� � �ر� � � � � � �� ��  � �� ى�د ا�م �ر � � � � �ء��

لت بنيسابور عل
َ

ل
َ
� ��ں �  �ر� اور � ا� � را� � روزہ � اور �وذلك فی شھر رمضان)فۃ خفيۃ (اعت

ين اعدل  � � �� � � � �� ا� � ،�د �� �� د ��  آ�� ان � ���� � د  ابن سير
ُ

(قول

روزہ  � �� �� � ،اس � �ز � �ا � � � �ض � �ل � ��  � و ا� ا� ى� �شيی فی ھذا الباب)

] ةيجوز بہ الص� ذیھو المرض ال ی[وقال الحسن وابراھيم النخع �� � � �� ا�ر �
ً
�  ى�ص رازقاعدا

� اس � � ا�ر در� � ، �م اس � � روزہ اس �  �� �م �� � � � � �� �� ا�ظ �  �� � � آ

� � � � روزہ � �ض �ھ �� � ا�ل � ،ور�  ��ء� اس � ا�ق � � ا�ر �� اس � � � ،� �� � � 

 الرخ،� ا�ر ��
ّ

 باتفاق الفقھاءان
َ

يض موقو صۃ[ثبت يادفۃفی الافطار للمر المرض بالصوم وانہ ةعلی ز
ا لا نعلم خ�فا ان المرض الذی لايضرہ الصوم غير مرخص لہ فی  14يخش الضرر فعليہ ان يصوم  لم

ّ
ان

اہ فۃ الافطار فقال ابوحني
ّ

 اوحم
ً
ينہ وجعا

َ
 ع

َ
،ةشدوابو يوسف ومحمد :اذا خاف ان تزداد

َ
�  �� �”15افطر

 � � � � � رو� � ��ود ا� ��ت � �ظ � ا� � ا� � �، � � �� � � �� � � � رى�

،را� �ل � ��� � � �� �� �وىٰ  �ڑ  � ��دہ ا�،ذ� ود� ���� � ا�ب � زر ۔�� ���“�

 ۔� دا� � � �� � د�وا�ر  �ز۔ان �م � �� ا� ��د � ��ں � �رے � و�� � � دى ،اور

 ا��و�ا� �تِ � � � ��� � �ں ا�الِ � � � � ا�م �  ا��ت � �: �� �  ى ذ� �ور� اور �رات ِ

 ى�� د �ت � � � � ��،� � � � ت�� � وا� ��م � ذر �� �� ا�ں � ا� � � ،� ا�
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� ا�  �ا�د ىاوردو� اس �� �،اوراس � � ا�ق ر� �� � دو �ں � �و� �� � ان � �ں�،اور 

 !�� � �� �۔ ��ر �� �د

فليصمہ 
َ

ھد منكم الشھر
َ

من ش
َ
�  �دن � � �� د 30�29� آ�ز �  � "�ى:��� ؒ ر� �از � � �ذ �16ف

� ، ��ں اور �د�ں � �ب �ں اس �  �ں� �� � ز�� ر�  � اور اس � اور ا� �ى د� � �� � ،ا�م 

�اروں �  ز�ن � �� �د او�ت �  � � �ادا �ں،و�ں  �  �� � و�ِ �ر � ،اور ز�� � ر��� ��ف  �ا

 ،� � � �م � د� � ر� �� ى� آ� رےر� وا� � �� �،� �و�ب � �ج و�� �د � �ِ��

اس در� � � �� � � ر� �� � �  �م ��ن ا� ��  � اور� �ب �ب ر� وا�ں � ، تدا�ں اور�

آ� �� و�ں  �م و�د � �و� �� � ��ت�� � �، ر �ں ،�ح �ح � آ�ت � �م � � � �دا �ں،دور �

 �د� �  ا�ج اورآ� � � �ب ��� � � � ى�دے � �� اس � ،ا�مرہ �� �� د رے� �گ �

�مِ  � �� ا� �ے � ا� �ف �د ��روزہ ر� �وع �دو،آ �� �� � ،� آ� � � �� د ا� ��تر

�ل �  �،رؤ��دِ � �،� �ہِ ر�ن ا� �ں � � � � ، � �ف ا� ر�ن �رے � ا��ں � �ض �

�ب  ،�� � ��  � � ا� ��ت  ��ف اور � ،� � � ں��� ى� ى� ؟ �ء� اس � �اب � �� �ں �

 �ا�م �� ، � �� ذر ہو� ��،ر ن�� � �ر،��  � �ل � ؤ�دور� ر �اروں � ،�وں� ں� و�ار �

 ��ہ � �� �ا� روح � � �� �،ا�فِ �� ا � ا�� �ِ� � �دا� � دور � � 1900�  ؤ�ر � �

 � � � �� �� � ز�د� �اس � �  � � ا� � ى� �ا �� � �،و�تِ ا�  �� � ں�،ا� � �

  "� ۔ �� � �� د � �

 مخبرعن ر
َ

لفوا اِذا اخبر
َ
يۃ[واخت ف�ھل كل ،وان بعد  ف� يخلو انہ يقرب او يبعد،فان قرب فالحكم واحدةبلد ؤ

  مۃھذا عن عكر ویيتھم،رؤبلدر
ُ

بہ قال اسحاق واليہ اشار البخاری  ویوالقاسم وسالمٍ،ور عن ابن عباس و

ب لاھل كل بلد ر
ّ
، ا�� � ا�ال اور �ء � د�� � � � �  � �� � � ��� ا�فِ  17يتھمؤحيث بو

 ز�� �� �  ھ�ر"� � � � ��� َ
ش
��

�  اس د��ت � �� ر��� اس � � � �� �� ��� � "ا

 � ،��،� � � �� � �ظ � �� � ر�ں � �ع و�وب �رے �م � آ�د � � ��دے �� � ا

 �ں،� و � �،اور �  � ا�ن � دن � وا� �� � �� �دن � ��ل � ا� ؤ�� �� �ں ر �� �

  ھ�ر
ش
��

 �� � �� ن �� �آن �-��  � ا� �ال � �ع �ہِ ر�ن � �� ��دا �  �� �ف ا � اس ا�ز ِ
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ھ�ر� � آ� � � �ا�ت اور �ت �
ش
��

 ا ھددَ
ش
روزہ ر� �� � ��  و�ں � �� ىٰ � لِ � ��ع ۔� �ر  ى� �ٹ د �

 اور �ب � روزہ � � ا� ر� اور �رے �رو�ر � � و�ں او�ت � � � د� ،�ض� �،��� ر� �  ا�از

� اس �� �  �� اس ��ع � � � � � اس � ا رآ�دىا� � �۔�رے ز�� � ��ر �� ،� ڈا� � �

 �� د � دو �ں � �� اور � � �� �ورت � � � ا� � � �ہ ز� �ا� �� ��� : ��را �  �ں� 

 �� � دو�ں �ا� � � � ،اور اس � آ� � �� در� �� و�� �ض ا�� � �� 45�� ،�ِ ا�ا �

او�ت � وا�ر � �  � � ا�� او�ت � وا�ر �ں � �� �ں � � و� �� ،اور ان � �� � �ر �

ا� � �ا �� وا� ��ت �آ�� � � � "����� � اس � � اور د�� � � ا�ف �� � �۔�

� � � �رے ز�� � وزارتِ �� اور رو� �ل اور � �� � � در�ن �ا �� وا� � � � آ�� � � 

� � ان � � � اس � � � و �� � � � � �گ �ف �� � �د � �� آ�ت � �د � اس �� � � � �

اس �ح �اب � �د � اور � � �� � � �� � � ا�ں � ا� � � � � � � � � ت � �� ر� �� � � 

� �وع � � � اس �� � آڑ �� � � � �� �� � ۔��دہ دور � �� �دى آ�دى � �ان � ا� �

رى � �ن اور ا�� �ت � �ب ا�اض � �� ر� � د�� � �ظ �� ر� �� �دہ �ح �ام � �اہ �� � �

� � ان � � �� � �ش � � ����� � د�� � و � � ذر� � دل � ا�از � اس �� � � � 

 :�ا�آن �� � آ� 

 لكم 
ُ
تب االله

َ
 وابتغوا ماك

ّ
روھن

َ
ن باش

ٰ
ووا”:� � ��� � �18فالا

ز
غ
ت
� �ف ا�رہ � ر� � � �ب ا�ا� ِ  وابجب

ىا�و� ى� �،� � اراد  طلب  ھیعن العزل .... قيل : الن ھی[قيل ھو ن�ل۔ �ى
ٰ

من العزل .... فيھا حث علی
 الولد ....]

� ،�آن  �ر� � �� ��ں � � ہو� "�ِ ��"� اس و� زور �،اور � �� �� � � اور � � � �

 ا� ور�� ر� ��،ا � �رةً اور � � � ، ا� � ��ت � � � �اور �د ى� د ��د اس � � ا�از � � ا� � �

 �ںذر �� �� � و� �ص و�ورت ِ� ں� � �ر� ا�ع �و� � ،�� � ا�ر �� �� ،�م ��ہ اور ا� ��

اور �د  �ا�اض � �� آ�م اور ا�� ،�� دور �� � � ں��� � آ�ت � �م � ہ� رو� ،اور ر� و� وںاور ��

 اول � ا� �،ا�� �د�ت د و�م دو�ں � � � �ں � �ح � روك آ�  ى�ر � �� ��م ��ں � �و�د

 ۔�� �  � � ��در
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�  � ا� �� اور�، �دہ�،� �ر � اور  � ��، ن�� � � � �ح �� ا� ��در � ���ِ � ا اب � ��

�  ��ور �� د�ار � �  �[؟�رت �� � ��ں � �ارك � �� � � � � � � � ��در �� � اور �

�� � � �  � ا� �ن � �۔�ت � �� � �ں  ا�ات �د و�رت � ا��� ، اور اس � �  (ا�ع) �ر�ر �

ہحمل � �� � ��د �ِ � � � � � �اب � �� ا�ار � اور و�ِ � � �رت �
ہ
ز
�
 � � � � �رت � ز�

� ،اور �  ى�ور �� �  � �رت � �و��  �� � ہو�ِ � � ر�� و� � � ا�ل � � � � ��

�  � آ � ہ ���ر� � �� � �وا� �،�� ا ر� � ارادہ � �� � �وا� � ا�� � � � او�د � � �

اا� ��� � ا� اع  را� ��� �� � � ا�ں � ا�ع �
ز
 اور � آ� � � � او�د � �� �� � د ں�� � ض

�د  ، �� � ��ذ � � ��� �� ا�� �ت� � �، �� ��ں � �� � � ا� �ورت �س � ��ا� 

 � اس � � د�اور � �� � ��� اس � �،اور �� � �� � ڈا� � ى� � دو�ے ڈا�وں ،اور ا�

� �د � � اس  �رپ،�  ،�� �رت � � � � �ل � د�� �� � � � اور اس � � �ں � �دہز

 �� ا �ز اور � � �ں � � ا�م �ار دؤر �� � ���ں � � ��� اس � � �� �� � � آ� اور � ��

دوران � ِ  � � ہ،اور اب روس اور �ا� و� � �ل � آ� �وع �� � �� �� �  ہو� ،ا� ! ���ا�م د �

 �دہ�و ز د�ں�"�وّ�ا ا�ُ�ود ا�دود"� � � �  � ر� � اور ا� � � � اور ��� �ت ا� � آ� � �) 1942( �

 �۔  �ں� �� وا� ا� �

 ا� � ��دى��� در �ت: �د
ت
 �ا � �� �ت�� آ � �ات اور د� ت� �� � ��آن � � � � رحمة

  �� ���ى۔ � � �� اور � و�� � در � � � � روح � �ز� �� � � �ا�وز � �ناور ا د�

۔�� �م � � � ��ى � � �ں �، � اور �ف � � � � �� � د �� � � ��  � �ا�اد

 ہ �رد � � ا� �ل آپ �۔ �ل در� ر� � و� � ��

 �ا� �ت

                                                           
  143ا�آن �رہ �ہ  1

 173� �آ ا�آن:�رہ �ہ �2

 1420 وت� ا�� ءا�اث،�� دار ا�195ص5ج � �ا� � � �،� ى،ا�راز 3
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 ء2005وت،�� دارا�� �100ص1) ج�ارك(ا� � ،ا� ا��ت �ا� � ا� ا� 4

 1420� دارا�ت ا�اث ا�� �وت124ص1ا�م ا�آن ج ى�ص ا� � ا�از 5
 1420� دارا�ت ا�اث ا�� �وت124ص1ا�م ا�آن ج ى�ص ا� � ا�از 6

 1420� دارا�ت ا�اث ا�� �وت124ص1ا�م ا�آن ج ى�ص ا� � ا�از 7

ر � 8
ز ز ت
 ا�ع��  �،��و�� ا�و �،ا� ا��ت،�ارك ا�

ت
تجة

ت
 ا�مكى

ت
 ء110،1976ص1��رج تىة

 ا�  9 �  �   �ا�  ا�ا�  اا��ر  �  �ح  ا� ا�ر� ى��  ،ج، ،ا�� ��  ا�آن:  ��م  2ا��  ��  221،ص،  ،دار ��

،ا�،ا�
ت
جعة  ء2003ھ،1423�ض،ا�طب

 183� ��رہ �ہ آ ��آن � 10

 ا�سغوود �ضا� �� دار�� ا�276ص2� � ا� ،ا�� ��م ا�آن جا� ا� �  ا�� 11
ت
 ) ،ا� ا��ء2003 ىىة

 ا�سغوود �ض�� دار�� ا� ا�276ص2� � ا� ،ا�� ��م ا�آن ج ا�ا� �  ا�� 12
ت
 ء2003 ىىة

ر ى،ا�ا� 13
ز ز ت
 دار ط 199ص1ج)ى(ا��� �د �� ا�

ت
�ر وا�ز ىىتجة

ش
�
ز
 ء1997وت� �للى

 1420� دارا�ت ا�اث ا�� �وت 174ص1،ا�م ا�آن،ج ى�ص،ا� � ا�از 14

 1420� دارا�ت ا�اث ا�� �وت 174ص1،ا�م ا�آن،ج ى�ص،ا� � ا�از 15

 158� �ا�آن �رہ �ہ آ 16

 ء2003 �ض،دار�� ا� ا�295ص2،ا� �ا� � � ا� ،ا�� ��م ا�آن ج �� 17

 187�ا�آن �رہ �ہ آ 18
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